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ARRETYE
Portant autorisation de survol par des aéronefs télépilotés
4 1a Société KSDRONE

Le Préfet de Ja Nidvre
Chevalier de la Légion ¢’Honneut,
Chevalier de POrdre National du Mérite,

Vu le code des transports ;
Vi le code de IPaviation civile frangais et notamment les articles D.133-10 et D.133-14;

Var le déoret 11° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le déerct 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et & 'action des services de I'Btat dans les régions et départements ;

Vi I'atrété ministériel du 11 avril 2012 relatif & Ia conception des aéronefs civils qui civculent sans aucune
pexsonne & bord, aux conditions de leur emploi et sur les capacités requises des personnes qui les utilisent ;

Vu I'attété interministéricl du 11 aveil 2012 relatif & Putilisation de Pespace aérien par les adronefs qui
circulent sans personne & bord ;

Vu la demande d'autorisation de survol des agglomérations présentée le 2]aviil 2015 par la s0¢idHS
KSDRONE située 51, rue du bois prieut, 95870 Bezons, ci aprés dénomimée «l’opérateney ;

Vu le dossier annexé 4 la demande ;

Vu ’avis favorable du délégué territorial de Bourgogne Fra nche-Comté de la direction générale de Paviation
civile en date du 23 avril 2015

Vu Pavis favorable du président des Comités interarmées de circulation Aérienne Militaire de la Zone
NORD en date du 24 avril 2015 ;

Considérant gu’une autorisation est nécessaire pour que fa société KSDRONE puisse faire évoluer des
adronefs (&lépilotés en zone peuplée pour des opérations de travail aérien en scénarjo S-3 au moyen de
drones ;

Sur proposition du Secrétaire Géndral de la Préfecture de la Nidvre ; -

ARRETE
Article 1 T'opérateur est autorisé & ‘sm's{pler, selon les régles de vol & yne de jowr uniquement les
agglomérations du département de la Nigvre jusqirau 23 aviil 2016 dans le but d’effectuer des opérations de
travail adrien,

.

Article 2 ¢ L'opérateur doit respecter les conditions techniques et administratives annexées & Ja présente
autorisation, les dispositions de son Manuel d’Activités Patticulidres (MAP) ot les exigences tant de ardté
du 11 aveil 2012 velatif & P'utitisation de I'espace aérien par les adronefs qui circulent sans personne a bord,




que de Parrété du 11 avril 2012 relatif & la conception des adronefs clvils qui circtlent sans aucune
personme & bord, aux conditions de leur emploi et sur les capaciiés requises des personnes qiti les ulilisent,

Article 3 : L'opérateur s’assurera de conditions météorologiques favorables afin notamment que I’aéronef
télépiloté reste en vue divecte et hors nuage de son téépilote et & une distance maximale horizontale de 100
métres de ce dernier.

Le survol du public est interdit,

Un drone doif en petmanence évoluer au centre d’un périmeire de séeurité de 60 métres de diamétre sans

aucun public.
Article 4 : I’ opérateur ost responsable de la protection des tiers ot des biens & Ia surface,

Article 5 : T’opérateur devea connaitie les r3gles particulidres d’utilisation de 1*espace aérien et appliquer
un sirict respect du statut des espaces aériens concernés par les vols.

Une demande de NOTAM «Avertissement 4 la navigation aérienney doit préalablement étre éiablie avant la
période de mise en vol auprés des services de Paviation civile compétents. En cas ’interférence avee une
activité déclenchde par le ministére de Ia Défense et faisant I*objet d*un NOTAM ou d’un SUPAIP, [a mise
en vol de Padronef télépiloté sera suspendue sauf si accord particulier des autorités militaires compétentes.
Le survol des emprises domaniales de la défense est interdit sauf autorisation spécifique de 1’Etat Major du
Soutien de la Défense (EMSD) conceing,

Article 6 : Les télépilotes et los aéronefs autorisés sont inserits dans le manuel d*activité particufitre délivré
4 1a société KSDRONE,

Cette autorisation pourra 4 tout moment &tre suspendue en cas d’infraction constatée et ce jusqu’a réglement
du litige, ot ne saurait en aucun cas 8tre invoquée pour restreindre la responsabilité du (ou des) téléptiote (s)
en cas de litige.

Article 7 : Cette antorisation est révocable & tout moment, cn cas de néeessité ou de risques prévus pour la
séowité des personnes ou d’inobservations des régles de séeurité.

Artiele 8 ; Le Seorétaire Général de la Préfecture de la Nidvre,

- le délégué territorial de aviation civile de Bourgogne Franche-Comté-BP 81 & Longvie (21604) Cedex,

- le président des Comités interarmées de circulation Aérienne Militaire de Ia Zone NORD 4 Cing-Mars-
la-Pile (37130),

- le commandant du groupement de gendarmerie de la Niévre,

- la directrice départementale de la séourité publique de la Nidvre,

- le déié¢gué militaire départemental de la Nidvre,

sont chaigés, chacun en ce qui le concerne, de loxéeution du présent arrété qui sera notifié 3 :
- Monsieur Gilles CAUMONT- Société KSDRONE - 51, rue du bois prieur, 95870 Bezons

iti ; T ’ san-Michel VIDUS
annexe : conditions technigues et administratives déliv (7 par fa DGAC. La présente déeision peut faire

'objet d'un recours dans un délai de deux mois aupres du Tubunal administratif de Dijon, 22 rue d'Assas 4
Dijon Cédex (21016).




ANNEXE

- L’opérateur bénéficie d’une attestation de épdt de son manuel (Cactivités particuliéres (MAP) pour des
opérations effectuées de jour en scénario opérationnel S3 conformément au § 1.3 de Iannexe IT do P aurété
du 11 avril 2012 relatif & ja conception des aéronefs civils qui circulent sans ancune personne & bord, auy
conditions de lewr emploi el sur les capaciiés requises des personnes qui les utilisent, et 1’oxploitation de ses
adronofs téldpilotés est conformoe & ’ensemble des conditions techniques ¢t opérationnelles de arété

snsvisé,

- L opérateur respecte Pensemble des procédures applicables et les dispositions techniques et opérationnelles
de *4dition de son Manuel d’Activités Particulidres correspondant a [*attestation de dépdt la plus récente,

- Les télépilotes et les adronefs autorisés sont ceux inscrits dans le manuel précité,

- L’opéiateur a contracté une assurance convrant les risques liés aux opérations,

~ Dopératenr utilise les cattes adronauntiques et I'information adronantique (AIP, SUP AIP et NOTAM) en
vigueur pour préparer ses opérations et prendre connaissance des régles particulidres d’utilisation de
I’espace adrien, des restrictions temporaires ou permanentes, ou de toute autre information pouvant avoir
nne incidence sur la séourité du vol qu’il compte effectuer. En particulier, des restrictions ou intetdietions
particuliéres visant les opérateuts approuvés pour les opérations de type S3 peuvent étre publides.

- Lopérateur respecte PPonsemble des exigences techniques et opérationnelles applicables de Parrété du 11
aveil 2002 relatif & Ia conception des adronefs civils qui circulent sans auctine personne & bord, aux
conditions de lewnr emploi ef sur les capacités requises des personnes qui les utifisent.

- L'opérateur respecte I*ensemble des oxigences de Pareté du L1 aveil 2012 refarif é Putilisation de espace
aérien par les adronefs qui circulent sans personme & bord ot notamment son acticle 4 ; en patticulier,
Pattention de 'opérateur est attivée sur sa responsabilité vis-a-vis de la cohabitation de son adronef télépiloté

avec le roste de la circulation aérienne.

- 8i I’activité entraine Pusage aérien d’appareils photographiques, cinémategraphiques, de {élédétection et
denregistroment de données de toute nature, I’opératenr devra respecter les exigences des atticles D.133-10
4 D.133-14 du code de ’aviation civile frangais.




Mbertd « Bgalitd » Braternieé
TEPDBLICB PRANCAISH

PREFET DB LA NIBVRE

+
PREFECTURE NEVERS, le 2 Q AVR, ?ﬂﬂ)
SECRETARIAT GENHRAL
DIRECTION DU PILOTAGE INTERMINISTERIEL
ET DES MOYENS

BURBAU &’APPUL AU DEVELOPPEMENT
TéL. 03 86 60 70 80
Télécopie 03 86 60 72 51

SECRETARIAT DE LA CDAC
Affaire snivie par M. Bellerose
TE. 03 86 6072 55

LA PREFECTURE COMMUNIQUE
(Recueil des actes administratifs)

La Commission départementale d’aménagement commercial (CDAC) se réunira le Mereredi 6 maj
2015 A partiv de 9 heures 30, A la Préfecture de 1a Nigvre, salle Jules Renaxd pour examiner :

- une demande d’auforisation de création d’un bati-drive déporté du BRICOMARCHE de LA
CHARITE-SUR-LOIRE d'une surface de vente totale de 1 770 m?%

-une demande Favtorisation de eréation d*un Béti drive accolé au BRICOMARCHE de COSNE-

COURS-SUR-LOIRE d*une swiaceo de 1901 1m? et d’extension de ce BRICOMARCHE de 84 1m2,
soit une extension de surface de vente totale de [ 985m2,

Lfrg"éfet,
 le Préfel.gt par délégatjon,
LoSecrdfaire Général

JG:

Toute correspondance devra éire envosée de mianidre npersonielle & Vadresse suivante :
40, rue de la Préfeclure
58026 NEVERS CEDEX

site infernet ; www.aievrepref.gouv. fr
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PREFECTURE
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Bureau des Eleclions, des Associations
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R ARRETE

Portant autorisation de survol par des aéronefs télépilotés
a la Société Revolution Air View

Le Préfet de la Nigvre
Chevalier de Iz Légion d’Honveut,
Chevalier de ?Ordre National du Mérite,

Vu le code des transports ;
Vi le code de Paviation civile frangais et notamment les articles D.133-10 et D,133-14 ;

Vu le déeret n° 2010-146 du 16 février 2010 madifiant le décret 2004-374 du 29 aviil 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, & 'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Yu Yarrété ministériel du 11 avril 2012 relatif & Ja conception des aéronefs civils qui circulent sans aucune
personne A bord, aux conditions de leur emploi et sur les capacités requises des personnes qui Ies utilisent ;

Yu Tarrété interministériel du 11 avril 2012 relatif 4 Iutilisation de Pespace aérien par les aéronofs qui
circulent sans personne  bord ;

Yu la demande d'autorisation de swrval des agglomérations présentée le 9 avril 2015 par Monsieur Cyril
THER domicilié 30, rue du menhir, 85560 Longeville-sur-Mer, gérant de la Société Revolution Air View ci
aprés dénommée «I’opérateury ;

Vu le dossier annexé & Ia demande ;

Yu Pavis favorable du délégué fetritorial de Bourgogne Franche-Comté de la direction générale de ’aviation
civile en date du 13 avril 2015 ;

Vu Pavis favorable du président des Comités interarmées de circulation Aérienne Militaire de la Zone
NORD en date du 16 avril 2015 ;

Considérant qu’une autorisation est nécessaire pour que Monsieur Cyril THER puisse faire évoluer des
aéronefs télépilotés en zone peuplée pour des opérations de travail aérien en scénario S-3 au moyen de
drones ;

Swr proposition du Seordtaire Général de la Préfecture de Ja Nidvre ;
ARRETE
Artlele 1*: L'opdrateur est autorisé & survoler, selon les régles de vol A vue de jonr uniquement les

agglomérations du département de la Nidvre jusqu’an 20 mars 2016 dans le but d’effectuer des opérations de
travail aérien.

Article 2 : L'opérateur doit respecter les conditions techniqunes ef administratives annexées 4 la présente
autorisation, les dispositions de son Manuel (’ Activités Patticulidres (MAP) et les exigences tant de I’ arvété
du 11 avril 2012 relatif & utilisation de espace aérien par les aéronefs qui circulent sans personne & bord,




que de I"anété du 11 aveil 2012 relatif & la conception des aéronefs civils qui circulent sans cucune
personne & bord, auy conditions de lewr emploi ef sur les capacités requises des personnes qui les utilisent,

Axticle 3 ; L’opérateur s’assurera de conditions météorologiques favorables afin notamment que I*aéronef
télépiloté reste en vue directe et hors nuage de son télépilote et & une distance maximale horizontale de 100
meétres de ce dernier.

Le survol du public est interdit.

Un drone doif en permanence évoluer au cenire d’un périmétre de séowrité de 60 mdtres de diamétre sans
aucun public,

Article 4 : T opérateut est responsable de Ta protection des tiers et des biens & Ja surface.

Article § : LPopérateur devra connattre Jes régles pattioulidres d’utilisation de Pespace aérien et appliquer
un sirict respect du statut des espaces aériens concernés par les vols.

Une demande de NOTAM «Avertissement & la navigation aéiienne» doit préalablement éive établie avant la
période de mise en vol auprés des services de Paviation civile compétents. En cas d’intorférence avec une
activitd déclenchée par le ministére de la Défense et faisant objet d*un NOTAM ou dun SUPATP, la mise
en vol de I'aéronef télépiloté sera suspendue sauf siaccord particulier des autorités militaires compétenies.
Le survol des emprises domauniales de la défense est interdit sauf autorisation spéeifique de ’Etat Major du
Soulien de la Défense (EMSD) concerné,

Article 6 ; Les télépilotes et les aéronefs autorisés sont inserits dans le manuel d’activité particulidre délivré

4 Monsieur Cyril THER,
Cette autorisation pousra & tout moment 8tre suspendue en cas d’infraction constatée et ce jusqu’a réglement
du litige, et ne saurait en aucun cas &tre invoquée pour restreindre Ja responsabilité du (ou des) tlépilote (s)

en cas de litige.

Article 7 : Cette autorisation est révocable 4 tout moment, en cas de néeessité ou de risques prévus pour la
séeurité des personnes ou d’inobservations des régles de séeutité.

Article 8 : T.o Seerétaire Général de la Préfecture de Ja Nidvre,

- le délégué territorial de Paviation civile de Bourgogne Franche-Comié-BP 81 4 Longvic (21604) Cedex,

- le président des Comités interarmées de cirenlation Aérienne Militaite de Ja Zone NORD & Cing-Mars-
Ja-Pile (37130),

- le commandant du groupement de gendarmerie de la Nidvre,

- la directrice départementale de la séourité publique de la Nidvre,

~ le délégué militaire départemental de la Nidvre,

sont chatgés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéoution du présent areété qui sera notifié & ;
- Monslewr Cyril THER — Société Revolution Air View - 3, rue du menhir, 85560 Longeville-sur-Mer

Fait ANEVERS, e € § AVR, 2075

Le Préfet
Pour le Piéfe gation,
Lo Sous-Prélet lo syppléance
du Se

Coslio REGNY

annexe : conditions techniques et administratives déliviées par la DGAC




La présente décision peut faire I'objet dun recouss dans un délai de deux mois auprés du Tribunal
administratif de Dijon, 22 rue d'Assas 4 Dijon Cédex (21016).

ANNEXE

- L*opérateur bénéficie d’une atfestation de dépdt de son manuel d’activitcs patticuligres (MATP) pour des
opérations cffectuées de jour en seénarlo opérationne! S3 conformément au $ 1.3 de Pannexe If de 1'arrété
du 11 avril 2012 relatif & f conception des aérouefs civils qui circulent sans aucune personne d bord, anx
conditions de lewr emploi et sur les capacités requises des personnes qui les utilisen, et I’exploitation de ses
aéronefs télépilotés est conforme 2 I'ensemble des conditions techniques et opérationnelles de PParrété

susvisé,

- L opératenr rospecte 'ensemble des procédures applicables et les dispositions techniques et opérationnelles
de 1*&dition de son Maiuel &’ Activités Particulidres correspondant & Pattestation de dépdt la plus réconte,

- Les télépilotes el les aéronefs autorisés sont ceux inserits dans le manuel préeité.
- 12opérateur a contracté une assurance couvrant les tisques liés aux opérations.

- L?opérateur utilise les cartes aéronautiques et I’information adronautique (A1P, SUP AIP et NOTAM) en
vigueur pour préparer ses opérations et prendre connaissance dos régles particulidres d’utilisation de
IPespace adrien, des restrictions temporaires ou permanentes, ou de toute autie information pouvant avoir
une incidence sur la séenrité du vol qu’il comple effectuer, En partioulier, des restrictions ou interdictions
patticulidres visant les apérateurs approuvés pour les opérations de type 83 peuvent &ire publices.

- 2opérateur respecte I"ensomble des exigences {echniques el opérationnelles applicables de Parrété du 11
avril 2012 relufif & la conception des aéronefs civils qui circulent sans aucie personie & bord, aux.
conditions de lewr emploi el sur les capacités requises des personnes qui les ulilisent.

- 1) opératour tespecte Pensemble des exigences de Parrété du 11 avril 2012 relaiif & Putilisation de I'espace
aérien par les abronefs qui circulent sans personne & bord ot notamment son article 43 en particulier,
PPattention de "opérateur est attirée sur sa responsabilité vis-d-vis de la cohabitation do son aéronef télépiloté

avec le reste de la ¢ireulation aérienne.

- Si Pactivité entraine I"usage aérien d’appareils photographiques, cinématographiques, de {élédétection ot
d’enregistrement de données de toute nature, Popérateur devra respecter los exigences des articles D,133-10
4 1D.133-14 du code de I’aviation civile frangais.
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ARRETE

Portant convocation des électeurs de la commune de COLMERY
et fixant les modalités de dépot des déclarations de candidatures
en vue d’une élection partielle complémentsaire

Le Préfet de la Nidvre,

Chevalicr de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'Ordre national du mérite,

VU le code électoral et, notamuent, ses articles L. 225 & L. 259 ;
VU ic code général des collectivités terriforiales et notamment son article L. 2122-8 ;
VU les instructions ministérielles ;

VYU larrété préfectoral n® 2015048-0022 du 17 février 2015 instituant les bureaux de vote el los
emplacements d’aftichage dans les communes du département de la Nidvre du ler mars 2015 au 29 février
2016 ;

VYU le déces de M. Thierry FOURNO, maire, survenu le 29 mars 2015 ;

CONSIDERANT qu’en application de l'article L. 2122-8 du code général des collectivités
territoriales, il y a liew de pourvoir au remplacement d’un conseiller municipal afin de compléter le conseil

avant I’élection du nouveau maire et des adjoints ;
SUR proposition du sous-préfet de Cosne-Cours-sur-Loire ;

ARRETE

Article 1 Les dlectewrs de la commune de COLMERY sont convoqués en vue de procéder a
’&lection d’un membre du conseil municipal.

Article 2 ; La date de celte élection est fixéc au dimanche 7 juin 2015 pour le premier tour de
scrutin et dans le cas d’un second tour, au dimanche 14 juin 2015,

Article 3 : Le scrutin sera ouvert 4 8 heures et clos 4 18 heures. 1l se déroulera dans le bureau de vole
institué 4 la mairle.

Article 4 ; Les élections se feront sur la liste électorale générale concernant les électeurs frangais et
la liste complémentaire des ressortissants européens €tablie pour les élections municipales.

~ Ces listes, arrétées au 28 février 2015, awront éventucllement ét¢ modifides par application de
décisions d’inscriptions et de radiations, relevant des dispositions des articles L. 30, L. 33, L. 34 et R, 18 du
code électoral,

Les tableaux contenant les rectifications consécutives & ces changements devront &tre publiés cing
jours avant la date du scrutin, soit le 2 juin 2015,




Avrticle 5 : 1l ressort des données INSEE, en vigueur & compter du 1¢ janvier 2015, que la population
de la cominune de COLMERY est inférieure 4 1 000 habitants,

Ainsi, les conseillers municipaux sont élus au scrutin plurinominal majoritaire a deux touss.

Les suffrages sont décompiés individuellement par candidat, Nul ne peut &tre élu au premier tour, il
t’a recueilti la majorité absolue des suffrages exprimés et un nombre de suffrages au moins égal au quart de

celui des électeurs inscrits.
Au second tour, ’élection est acquise par les candidats ayant recueilli la majorité relative, quel que
soit le nombre de votants. En cas d’égalité de suffrages, le plus 4gé des candidats est élu,

Article 6 : Une déelaration de candidature est obligatoire pour le premier tour de serutin,

Un candidat déclaré au premier tour est avtomatiquement candidat en cas de second tour. Il n’a ainsi
aucune démarche 4 effectuer en préfecture,

Article 7: Les dépbts de candidatures se font exclusivement auprés des services de la sous-
préfecture de Cosne-Counrs-sur-Loire, situés 7 bis rue Bugéne Pelletan.

Les déclavations de candidatures doivent &re présentées aux jours et horaires d’ouverture des
services de fa sous-préfecture de Cosne-Cours-swi-Loire, en I'ocemirence |

Pour le I four Pour le 28me tonr
D Jundi 11 mai au de 8h30 4 12h Le lundi 8 juin et le mardi{de 8h30 & 12h
jeudi 21 mai de 13h30 a 18h00 9 juin de 13h30 4 18100

NB : les lundi et jeudi matin, plages de fermeture av public, veuillez vous signaler en sonnant & la porte.

Article 8 : La déclaration de candidature doit &tre présentée :
- par le candidat, muni d*un justificatif d*identité
- par son mandataire, muni d'un justificatif de son identité of d’un mandat dfiment

compléié par le candidat.
Article 9 ; La déclaration de candidature est composés comme suit :

- Une déclaration de candidature aux élections municipales pour les communes de moins de
1000 habitants (cerfa n° 14996%(1) comprenant :
¢ La commune ol le candidat se présente
o L'état civil complété du candidat (nom de naissance, nom figurant sur le bulletin
de vote, date et lieu de naigsance), profession ¢t domicile
o La date et la signatore du candidat

Elle doit &tre accompagnée des documents énoncés en annexe au présent arété, selon la
situation de chacun des candidats.

Article 10: Conformément aux dispositions de Patticle R. 26 du code électoral, la campagne
électorale est

Ouverte le: Et s’achéve le :

Pour le premier four Lundi 25 mai & zéro hewre Samedi 6 juin & minuit

Pour e second tour Lundi 8 juin & zéro heure Samedi 13 juin & minuit




Article 11 : Dés ln cldture du scrutin, il sera procédé au dénombrement des émargements, puis au
dépouillement des voles, dans les conditions fixées aux articles L. 65 et 66 du code électoral.

Un procds-verbal, constatant les opérations &lectorales, sera dressé en double exemplaive, pour
chaque tour de scratin, conformément aux dispositions de I*article R. 69 du code précité. L'un sera déposé au
secrétariat de la mairie, IPautre scra transmis, dans les meilleurs délais, en préfecture.

Avticle 12 Les résultats seront proclamés publiquement, par le président du bureau de vote,
immédiatement aprés Pétablissement des procés-verbaux et aussitdt affichds par les soins du premier adjoint
au maire.

Article 13 : Le présent arété sera publié et affiché dés réception par la mairie de la commune de
Colntéry.

Avticle 14 : Le présent arrété peut, conformément aux dispositions des atticles R.421-1 et R421-5
du code de justice administrative, faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Dijon (22 rue d’Assas — BP 61616 — 21016 Dijon cedex), dans le délai de deux mois, & compter de sa
notification ou de sa publication.

Un recours gracieux, auprds du préfet de la Nigvre, ou hiérarchique, auprés du Ministre de
I"Intérieur, peut également étre formé & I"enconire de cet arrdte,

Article 15 : Le sous-préfet de Cosne-Cours-sur-Loire par intérim et Je premier adjoint au maire de
Colméry sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arété, dont copic sera
adressée au commandant de la compagnie de gendarmerie de Cosne-Cours-sur-Loite.

A Cosne-Cours-sur-Loire, le 2? AVR; 2915




ANNEXE

NOTICE EXPLICATIVE

. Recommandatiohs généralos

1. 1 est tecommandé de compléter le formulnire do manidra Informatlquo, $1vous lo remplissoz manueliement,
velllez 4 derlre en fattras majusculas de fagon lislble.

2, Uindieation, dans vos coordonndas, d'un numdro de téléphone at d’un courrlel ast fortament rasoramanddée
afin que {a préfeclure pulsse vous contacter at cas ol volre déclarallon soraft incompldte,

3. Lo présont formulalre ne s'appliue pas aux sommunes de Nouvelle-Galddonie de malns de 1 000 habltants
an ratson du serutin de listo s’sppliquent dans cas communas, Les candldels de cos communos sent prlds de
remplir e formulatre applioable dans fos communes do 1 000 habliants ot plus,

4. En Polynéste frangalse, o formulaire ost applleablo non seulement aux communes de molns de 1 000
habltants mals dgalemont oux communas doa 1 000 2 3 499 habitants composées de communes assocléas
ol sux communes <o 3 600 habltants et plug ayant au molne une commung assoclds de moins de 1 000
habitants,

Documaents & fournlr

Alin que votre déelaratfon solt valuble, vous devez Impérativement joindro au formulalre do déolaratlon los
documants sulvonts 1

1, Bile candidat a ta qualité d'dloctenr dans la cotmuno oii I se présento (1 dosument) :
- soll une altestatlon d'Inscription aur Ja Yste &lectorale dola comtune dans laquelle lo candldat se présante
compoHant les nom, prénams, domiolle ou résidence ot date et liau do nalssance du candidat, délivréo par
Ta malre dans Tas trento fours précédant le dépdt de la candidatura;
~ golt une cople o la déglslon de justice erdonnant Pinscription de Fintéressd {I'orighnal dolt ftre présenté)
sur 1a {lste dloctorale de cette conmmune,

2.8 To condidat a la qualité d'Slostour dans une autra semmune que celle ol If so présonte
{2 doguments)

214, Un doounmeant do nature  prouvey sa qualltd d'élesteur : Fun des deux decuments vlsés au 1. attestant
de so gualité d'dlecteur dans tng autrs commune,

2.2, Un docuniont ¢a natura & prouver son attache fisealo avag ln communa dang laquollo Il so présoitte !

- golt un avis d'lmposillon ou en oxtrolt de réle, déllvré par le complable du Trdsor chargé du
racouvremant, qul tablit quo Vintdressé ¢st inscrit personnellemant au réle des contributions
directes da ls commune ol |l se présente au 1% janvier 2014 ;

- golt une coplo dun acte notarld tablissant qua Iintéressé est devenu dans 'annde précédant collo
da 'lestlan propridtalre dun Imimeuble dans eotte communo, ou d'un acte {notarld ob sous selng
privéd anraglstré au cours de la méme année Atablissant qu'll est devenu locsataire d'un Immeuble
d'habhtation dans cefte communs §

—~ solt une sttestatlon du directeur départornonts! des finances publigues dtablissant que 'lntéressé,
ou vu notarmment des rélas do année précddant celle de Pélaction et des éléments que celul-cl
prodult, t sous résorve d'uno modiitcation de sa situation dent #autorité compétente n'aursit pas ou
connalssance, justifie qull devalt 8tre Insorlt au réle dos contributlons directas dans la communa ob
e présonts b 1s dato du 1¢ janvier 2014,

3. SHe candidat in'a pas la quelité d'électour {3 documents) ;
3.1, Los doux dosuments e natute & protwver son dliglbliité :

2,14, Un eariificet do natlonalitd ou un passeport ou uhe carte nstlonale dfidentité en cours do valldits
pour prouver sa nationalité,

3.1,2. Un bullatin n® 3 du casler judistatre déilvra depuls molns de frals mols pottr dtablir qu'l disposo
da gas drolts elvlls et politiques,

3.2, Un documont o nature i prouver eon atischs Hsealo avoe la cotiniine dairs laguolia Il so présonto !
I'un des trois documaents visds au 2.2,

A noter ! s} o candidat ost rossortissant d'un Htat membre do I"'Unlon ourepéenne autrs que la France, il dolt
&gialoment Jolndre une dédlaration certlfiant qu'll n’ast pas déchu du drolt d'éliglbliité dans Fétat dont Il a fa
nationalitd, Par allieurs, duns calte hypothdse, |l convient de consldérer que Pinseription sur une liste dlsotorsle
ost une Inseription sur una Hste électorale compiémentalre & I'élection muntofpale,

En Polynésle frangaise et en Nouvelle-Calédonte, los candidats ont la possibilité d'indlquor, dens un dosument
annexd au présant formulalre, la couteur dos bulletine da vote alnsl qua Pembléms flgurant sur tes bulleting de
vote {arilela L. 390 du coda élactoral).
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REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIBEVRE

N 2015 --S7 (iane - 7 ¢

ARRETE
Portant convoeation des électewrs de la commune de MURLIN

et fixant les modalités de dépbt des (déclavations de candidatures
en vue d*élections particlles comptémentaives

Le Préfet de la Nigvre,

Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'Ordre national du mérite,

VU le code électoral et, notamment, ses articles L. 225 4 1., 259 ;
VYU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L, 2[22-8 ;
YU les instructions ministérielles ;

VU l'arété préfectoral n® 2015048-0022 du {7 février 2015 instituant les bureaux de vote et les
emplacements d’affichage dans les communes du département de fa Nigvie du ler mars 2015 au 29 février
2016;

VU le décés de M, Danicl SAUVAGE, conseiller municipal, survenu le 23 octobre 2014 ;

VU Parrété du 23 avril 2015 du préfet de la Niévre, notifié le 24 avril 2015, portant démission
d’office de ses fonctions d’élue municipale de Mme Christine BIOUGNE épouse CORBELON, maire de
Murlin ;

CONSIDERANT qu’en application de Particle L. 2122-8 du code général des collectivités

territoriales, il y a lieu de powrvoir au remplacement de deux conseiflers municipaux afin de compléter le
conseil avant Pélection du nonveau maire et des adjoints ;

SUR proposition du sous-préfet de Cosne-Cours-sui-Loire ;

ARRETE

Article 1: Les électeurs de fa commune de MURLIN sont convoqués en vue de procéder a
{*8lection de deux membres du conseil municipal.

Article 2 : La date de cette élection est fixée au dimanche 31 mai 2015 pour le premier tour de
scrutin et dans fe cas d’un second tour, au dimanchie 7 juin 2015,

Article 3 : Lo scrutin sera ouvert & 8 hewres et clos 4 18 heuros. 1l se déroulera <lans le burean de vote
institué a Ia salle des fétes, place Achille Millien.

Article 4 ¢ Les élections se feront sur Ia liste électorale générale concernant les électeurs frangais cf
la liste complémentaire des ressorlissants européens établie pour les élections municipales.




Ces listes, anétées au 28 février 2015, auront éventuellement été modifiées par application de
décisions d’inscriptions et de radiations, relevant des dispositions des articles L. 30, L. 33, L. 34 et R. 18 du

cocle électoral,

Les tableaux contenant les rectifications consécutives A ces changements devront 8tre publiés oing
Jours avant la date du scrutin, soit le 26 mai 2015,

Article 5 ¢ 1l ressort des données INSEE, en vigueur & compter du 1 janvier 2015, que la population
de fa commune de MURLIN est inférieure & 1 000 habitants.

Ainsi, les conseillers municipaux sont élus au serutin plurinominal majoritaire & deux tours,

Les suffrages sont décomptés individuellement par candidat. Nul ne peut étre élu au premier tow, s'il
n’a recueilli la majorité absolue des suffrages exprinés et un nombre de suffrages au moins égal au quart de
celui des électeurs inscrits.

Au second tour, Pélection cst acquise par les candidats ayant recueilli Ia majorité relative, quel que
soit Je nombre de votants. En cas d*égalité de suffrages, le plus dgé des candidats est élu.

Axticle 6.: Une déclaration de candidature est obligatoire pour le premier tour de serutin,

Un candidat déclaré au premier tour est automatiquement candidat en cas de second tour, 1 n'a ainsi
aucune démarche 4 effectuer en préfechre.

Article 7: Les dépdts de candidatures se font exclusivement auprés des services de la sous-
préfecture de Cosne-Cours-sur-Loire, situés 7 bis rue Bugéne Pelletan,

Les déclarations de candidatures doivent &tre présentées aux jours et hotaires d’ouverture des
services de Ja sous-préfecture de Costne~-Cours-swi-Loire, en Ioceurrence !

| Ponr le I tour Ponr le 2éme tour
Du lundi 4 mai au de 8h30 & 12h Le fundi ler juin et le de 80304 12h
mercredi 13 mai de 13h30 & 18h00 mardi 2 juin de 13h30 a 18h00

NB : les lundi ot jeudi matin, plages de fermeture aun publie, veuillez vous signaler en sonnant la porte.

Axficle 8 : La déclaration de candidature doit étre présenice
- par Je candidat, muni d’un justificatif d’identité
- par son mandataire, muni d’uvn justificatif de son identité et d’un mandat diment

complété par le candidat.
Article 9 : La déclaration de candidature est composée comme suit :

- Une déclaration de candidature aux élections municipales pour les communes de moins de
1000 habitants {(cerfa n® 14996*01) comprenant :
e La commune ol le candidat se présente
e 1état civil complété du candidat (nom de naissance, nom figurant sur le bulletin
de vote, date ct lieu de naissance), profession et domicile
e La dlate et Ia signatire du candidat

Elie doit &lre accompagnée dos documents énoncés en annexe au présent arréte, selon la
situation de chacun des candidats.

Article 10: Conformément aux dispositions de Larticle R. 26 du code électoral, la campagne
électorale est

Ouverte e : Et s’achéve le;

Pour le premier tour Lundi 18 mai & zéro heure Samedi 30 mal & minuit

Pour le second tour Lundi ler juin & zéro heure Samedi 6 juin & minuit




Article 11 : Dés la cldture du scrutin, il sera procédé au dénombrement des émargements, puis au
dépouitlement des votes, dans les conditions fixées aux articles L. 65 et 66 du code électoral.

Un procés-verbal, conslatant les opérations électorales, sera dressé en double exemplaire, pour
chaque towr de scrutin, conformément aux dispositions de 'article R. 69 du code précité. L'un sera déposé au
secrétariat de la inairie, Pautre sera transmis, dans les meillenrs délais, en préfecture.

Article 12: Les résultats seront proclamés publiquement, par le président du burcau de vote,
immédiatement aprés I’établissement des procés-verbaux et aussitdt affichés par les soins du premier adjoint
au naire.

Article 13 : Le présent arété sera publié et affiché dés réeeption par la mairie de la commune de
Murlin,

Article 14 : Le présent arrété peut, conformément aux dispositions des articles R421-1 et R.421-5
du code de justice administrative, faire I’objet dun recours contentieux devant fe tribunal administatif de
Dijon (22 rue d’Assas — BP 61616 — 21016 Dijon cedex), dans fe délai de deux mois, & compter do sa
notification ou de sa publication.

Un recours gracieux, auprés du préfet de la Nidvre, ou hiérarchigue, auprés du Minisire de
I’Intérieur, peut également &tre formé & I’encontre de cet arrété.

Article 15 : Le sous-préfet de Cosne-Cours-sur-Loite par intérim et le premier adjoint au maire de
Murlin soit chargés, chacuti en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété, dont copic sera adressée
au commandant de la compagnie de gendarmerie de Cosne-Cours-sur-Loire.

A Cosne-Cours-sur-Loire, le 7




ANNEXT,

NOTICE EXPLICATIVE

. Roecommandations générales

1. lest recommandé de complétor le formulaire de mantdre Informatlque, 81 vous le remplissez manuellement,
vollloz & éorlra on fettros majusoules s fagon Halble.

2, tindieatlon, dans vos ¢oordonndes, d'un numére do taldphona st d'un courrlsl st fortament racommandéa
aflt qus la préfocture puisse vous contastor au as ol votre déolaratlon seralt lncomplite,

3. Lo prdsont formulalre no stapplique pas aux communes doe Nouvalla-Calédonia de malns da 1 000 habhtonts
on ralson du serutin da {lste s"appliquant dans ces communes. Los candldats de ces communes sont prids e
rernplir 1o formulaire applioable dans les communos do 1 080 habltants ot plus.

4. En Polynésio frangalss, so formulalre est applicablo non seulemant aux communas de moins de 1 000
habllante mais égolomont aux communas de 1 000 A 3 489 habltants composdos da communss assosléas
of aux eommunes (s 3 500 habitants et plus ayant au molns une communa assosite de moing da 1 000
habltants,

Docunments & fournir

Afin que volre déclarstion solt valable, vous dove:z kmpératlvement Joindre au formulaire de déclaratlon les
doouments sulvants :

1 81le cnndidat n fa qualité d'électeur dans In cominune ot i se présente (1 documont) :
~ goll uhe altestation d'Inserlption aur la llste &lectorals da ba commune dans laquelle fe candidat se présente
comportant Jas nem, prénoms, demisfle ou résidence of date atileu de nalssance du candidat, délivréo par
fo malire dens les tronto Jours précédant fe dépdt de fa candidatura;
~ solt uno cople de In déelslon do justice ordonnant nsoription ds Vintérossé {I'origing! dolt dtre présonté}
sur la liste élsctorala da celte conmiune,

2, 81 le candidat a la qualitd d'dlestour dans une autra commune quo aolle ol Il se présonte
2 dacumeonts) 1

2.1, Un dosumeont de nature & prouver so qunlité d'dloctour ! Tun des doux documents visés au 1, ottoslant
do sa qualité d'électaur dans Uho autre commune.

2.2, Un documont de naturs & prouver son attache Hseals avee In communte dans lacqualle i 6o présonto !

=« golt un avis d'Impesitlon ou up extralt de réle, détivré par la comptable du Trésor chargd du
recouvremant, qul établit que Pintérossé est fnserit personnelloment au ¥ble des sontributions
directes da Ja commung od l sg présente au 1¢ Jenvier 2014}

- solt une copla d'uh ects notarld dteblissant qua Vintérasad ost dovonu dans Fannde précédant collo
da V'dlectlon propriftaire d'un Immaubla dans cotle camniune, ou d'un acte (notarié ou sous selng
privé} enveqlstrd au cours de la méme annde Stabllssant qu'l est devenu Jocatalre d'un Immeuble
d'hobltation dans esite scommune ;

~ golt une attestetien du directeur dépariomental des finances publiques &tablissant qua Intdresss,
su vu nofarament des réles de I'annde précédent celle de ['Slsction ot des éléments quo colul-cl
prodult, st sous réserve d’uns modificalion de sa siteation dont I"autaritd compélente n‘auralt pas cu
connalissance, justifia qu'il dovalt &lte Insortt av réle dos contrihutlons diractes dans fo communa ot
Il 38 présonte & la data du 1# janvier 2014,

3. SHe candidat w’a pas la qualité d'dlecteur (3 docuntents)
3.1, Los doux doountonis de natire & provvsr son éllglbtlitd :

3.1.1, Un cartificat de natlonelltd ou up passeport o une carte nslonate d'fdentltd en cours de valldité
pour prouver sa natfonalils.

3,12, Un hulletin n® 3 du casler Judiclalra ddlivid depuls molns do trols mols pour dtabllr qu'll dispose
da sas drolis civils ot politiiguos,

3.2, Un documeont da nature A prouver son attache fisealo avec In communea dang Inqualla Il 3o présente
I'un des trofs documents vlsés au 2.2,

A notor ¢ sf le condidat ost ressortissant ¢’an Btat membro de PUnlon europdenne atttre gue 1a France, il doit
dgaloment folndre une déclaratlon cortifiant qui{l n'est pas déchu du drolt d'éliglbliité dans PEtat dont Il a ta
natlonalltd, Far alllaurs, dens cetle hypothdse, Il convient de considéror gua I'nsoription sur une liste dlactorale
ost une lnsoription sur uneg liste dlectorale complémontaire & I'électlot munlefpale,

En Polynésle frangaise ot en Nouvalie-Galédonle, les candidats ont ta possibilité d'Indiquer, daas un document
antoxd au présent formulalrs, 1a couleur des hullating de vote alns| gue Perabldmae figurant sur les bullatins da
volo {aticla L. 336 du cade électoraf),
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BEPURILGHE PRANCAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Préfeciure de lp Nidves

Secrdlatial Général

Direction de la Réglementation

¢f des Collectivités Locales

Burcau des Blections, des Assosiations
ct des Activités Réglementées

Affafre suivie par Mme Martin

Mait : hefencmarting@nievrs gonv.fi
Tl : 0386 6071 33

Fax ; 03,36.60.71.19

wzmaaf}@ks o
ARRETE

fixant le nombro et la répartition des jurés
do la cour d*assises de la Nigvie

Le Préfet de la Nidvre
Chevalier de 1a Légion d’Honneut,
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

Vu le code de procédure pénale et notanment ses articles 255 et suivants modifiés ;

Vu Ia loj n° 78-788 du 28 juillet 1978 modifiée portant réforme de la procédure pénale sur la police judiciaire
et le jury d'assises ;

Vu'lo décret n® 2014-184 du 18 février 2014 portant délimitation des cantons dans fo département do Ia
Nigvre ;

Vu les tableaux officiels de la population du département, des arrondissements et des cantons tels qu’ils
résultent <u recensement au 1% janvier 2015 ;

Sur la proposition du scerétaire général de Ja préfectine ;

ARRETE

Article 1 : Le nombre de jurés pour le département de fa Nidvre est fixé a 230 répattis ainsi qu’il suit par
arrondissement :

-~ arrondissement de CHATEAU-CHINON 28
~ arrondissement de CLAMECY 27
~ arcondissement de COSNE-COURS-SUR-LOIRE ) 48
- arrondissement de NEVERS 127

40, rue de [a Préfecture
58026 NEVERS CEDEX.
site internet : www.nievre.gouv.fi




Article 2 : Ces jurés seront répartis par commune et par canton de la manidre suivante ;

Arrondissement de CHATEAU-CHINON — 28 jurds

Canton de CHATEAU.CHINON — 14 jurés soit :
* 2 pour la commune de CHATEAU-CHINON VILLE
* 1 pour [a commune de CHATILLON EN BAZOIS
* 11 pout 'ensentble des autres communes du canton

Cunfon de LUZY - 14 jurds soif :
* 2 pour fa commune de CERCY LA TOUR.
* 2 pour la commune de LUZY
*2 pour 1a commune de MOULINS-ENGILBERT
* 8 pour ensemble des autres communes du canton

Arrondissement de CLAMECY — 27 juréds

Cunton de CLAMECY — 16 furés solf :
* 4 pour la comnune de CLAMECY
* | pour la commune de VARZY
* 11 pour ’ensemble des autres communes du canton

Canton de CORBIGNY — X1 jurés soif !
* 2 pour la commune de CORBIGNY
* 1 pour fa commune de LORMES
* 8 pour I'ensemble des autres communes du canton

Arrondisseinent de COSNE-SUR-LOIRE — 48 jurés

Caniton de LA CHARITE SUR LOIRE — I6 jurés soif :
# 2 pour la commnmne de CHAULGNES
* 5 pour la commune de LA CHARITE SUR LOIRE
*2 pout la commune de PREMERY
* 7 pour Pensemble des autres communes dn canton

Canton de COSNE COURS SUR LOIRE — 16 furés soif !
*11 pour Ja commune de COSNE COURS SUR LOIRE
¥ 1 pour Ja comtwune de SAINT PERE
* 4 pour I’ensemble des autres cominvnes du canfon

Canton de POUILLY SUR LOIRE - 16 jurés soif ;!
* 2 pour la commune de DONZY
* 2 pour la comnune de NEUVY SUR LOIRE
# 2 pour la commune de POUILLY SURLOIRE
* 1 pour la commune de SAINT AMAND EN PUISAYE
* | pour Ia commune de TRACY SUR LOIRE
* 8 pour ensemble des autres communes du canton




Arrondissement de NEVERS — 127 jurds

Canton de DECIZE — 12 jurés soit
* G pour la commune de DECIZE
* 1 pour la commune de LUCENAY LES AIX
* 2 pout fa commune de SATNT LEGER DES VIGNES
* 3 pour "ensemble des autres communes du canton

Canton de FOURCHAMBAULT — 14 Jurés soit
* 5 pour Ja commune de FOURCHAMBAULT
* 4 pour la commune de GARCIHIZY
* 4 powr la commune de MARZY
* 1 pour ensemble des aufres communss du canton

Cuanton de GUERIGNY — 16 Juvrés soif
* 3 pour la conmune de GUERIGNY
* 1 pour la commune de SAINT BENIN ¥ AZY
* 2 pour la commune d*URZY )
* 10 pour Pensemble des autres cominunes du canton

Canton d’IMPHY — 11 jurés soif :
* 4 pour la commune CTMPHY
* 4 pour la commune de LA MACHINE
* 2 pour Ja commune de SAUVIGNY LES BOIS
* 1 pour 'ensomble des anfres communes du canton

Ville de NEVERS - 37 jurds (plus — ne pas oubller le tirage an sort des 100 jurés suppléanis)

Canton de NEVERS I~ 4 jurés solt
* 4 pour la commune de COULANGES-LES-NEVERS

Cuanfon de NEVERS 2 —~ § jurés soit
* 1 pour la commune de MAGNY COURS
# 2 pour la commune de SAINT ELOI
* 2 pour la commune de SERMOISE SUR LOIRE

Canton de NEVERS 3 — 3 jurés solf :
*2 powr la commune de CHALLUY
* 1 pour Pensembie des anfres communes du catton

Cantont de SAINT-PIERRE-LE-MOUTIER - 11 jurés solf !
# 1 pour Ja commune de CHANTENAY SAINT IMBERT
* ] pour la commune de DORNES
# 1 pour la commune do SAINT PARIZE LE CHATEL
* 2 pour la commune de SAINT PIERRE LE MOUTIER
* 6 pour I'ensemble des auires communes du canton

Cunton de VARENNES VAUZELLES — 14 jurés soit :
% 1 pour la commune de PARIGNY LES VAUX
* 3 pour la commune de POUGUES LES EAUX
*10 pour Ja compune de VARENNES VAUZELLES




Avxticle 3 : Le secrétaire général de la préfecture de la Nigvre et los maires du département de la Nidvre sont
chargés de Pexéeution du présent atrété qui sera inséré au recusil des acles adtinistratifs de la préfecture de

Ia Nidvre.

Fait & Neveis, lo 2@ AVR' st

I.e Préfet,

Pour fe ‘m

Le Sous-Préfet ¢
du Secy

{

P
dar Hdgotian,
suppléanes
o’ Génbral,

Nicolas REGNY

La présente décisfon peL}f falre Fobjot d’un recours dans un délai de deux mois aupreés du Tribunal
administratif de Dijon, 22, rue d’Assas — 21016 DIJON CEDEX
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: ARRETE
portant autorisation du déroulement d'une course cycliste
le vendredi 1% mai 2015
intitulée ¥ 92 Prix de la Ville de Nevers - Souvenir Pierre Béiégovoy
Le Préfet de la Nidvre
Chevalier de la Légion d'Homeur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,
Vu e code pénal ;

Vule code de la route et notamment ses articles L, 411-7 et R, 411-29 4 R.411-32 ;
Vu le code du spost et notamment ses articles L, 331-1 1., 331-12 ¢t R. 331-3 AR.331-28 ;
Yu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamiment ses aticles I, 2212-1, L 22151 et 132214 ;

Vu le Déeret 2012-312 du 5 mars 2012 relatif aux manifestations sportives sur les voies publiques ou ouvertes &
{a circulation publique ;

Vu Farrété ministériel du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines roufes aux concenirations et
manifestations sportives ;

Vu Tawété du 19 décembre 2014 portant interdiction des concentrations ou manifestations sportives sur les
routes A grande circulation A certaines périodes de I'annde 2015 ;

Vu lo rdglement type des épreuves cyclistes sur la voie publique dans son édition de février 2015 :
Vu la cireulaive interministérielle du 6 mai 2013 relative 4 la séourité des courses et épreuves sportives ;

Vu la demande formulée par M. Dominigue MAILLOT, Président du Vélo Sport Nivernais Morvan « VSNM»,
pour obtenir "autorisation d’organiser une manifestation cycliste intitulée "92™ Prix de la Ville de Nevers
Souvenir Pierre Bérégovoy "sur Ia commune de Nevers, le vendredi Lex mai 2015 ;

Vu [Pattestation d’assurance contractée par Iorganisateur auprés du cabinet Verspieren pour SERENIS
Assurance SA 4 Valence (26000) ot couvrant Ia manifestation ;

Vules avis:

- dlu président du conseil départemental de la Nidvroe,

-~ du maire de Nevers,

- de Ia directrice départementale de Ia séeurité publique,

- du directeur départemental des territoires,

- du directeur départemental de Ia cohdsion sociale et de la protection des populations,
- du directeur du setvice dénartemental d’incendic ot de secours.

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

40, rue de Ja Préleciure 58026 NEVERS CEDEX site internet : www.nievre.gouv.de




ARRETE

Axticle ler : M. Dominique MAILLOT, Président du Vélo Sport Nivernais Moivan, est autorisé A organiser le
vendredi 1 mai 2015 de 14 hieures 30 & 18 heures 30 environ, une manifestation cycliste sur route intitulée
"92'™ Prix de la Ville de Nevers - Souvenir Pictre Bérégovoy" sur la conmmune de Nevers, selon les modaljtds

suivantes :
départ : Avenue Pierre Bérégovoy 4 15 heures

Hinéraire en civeuit de 2,9 Xm & parcourir 34 fois 1 Avenue Pierro Bérégovoy ~ Avenue Général de Gaulle -
Rue Jeannne @’ Are - Boulevard Victor Hugo - Rue Devieur-Robelin - Avenue Colbert - Square de Ja Résistance
direction avenue Marceau - Square de 1a Résistance direction rue Jean Desveaux - Avenuo Picrte Bérégovoy.

L’organisateur attend environ 90 participants dans les catégoties 1-2-3 et Juniors, ainsi que 200 spectateurs
environ yépattis sur [ifinéraire,

Avticle 2 i1’ épreuve hénéficiera de In priorité de passage. Cepondant, I'organisateur devia prendre foutes les
niesures nécossaires pour que la circulation ne soit empéchée durablement sur les routes empruntées par Ia

course,
Pour des raisons de séeutitd, le stationnement et fa circulation des véhicules est réglementée (amoxes 3).

La signalisation temporaire de la manifestation est 4 Ia charge et sous [a responsabilifé de PPorganisateur.

Article 3 ; L>organisateur a désigné Monsieur Philippe CONCHON en qualité de responsable séeurité, Celui-oi
davra velller & Ja mise en place avant les épreuves des moyens de secours prévus pour un circuit inférieur & 12

Kms et notamment :
- la présence de devx secouristes titulaires du PSCI (identifiables de ["organisation et du public), la mise & jour

de leurs diplémes est recommandée, _
~ une trousse médicale de premier secours & un emplacemet défini ot connu de toute I’organisation,
- un véhicule dédié aux deux secouristes pour se déplacer sur le cirouit. Iis seront équipds do moyens e

cormmunication adaptés au circait,

Toutes les mesutes seront prises pour :
- assyrer, en permanence, une accessibilité de secours ; un responsable devra acoueillit of guider les secours sur

les lieux de Paccident,
= veiller & co que le public pulsse accéder ou quitter les Iieux on toute séeutité ef ne puisse pénétrer dans la zone

d’entrainement ;

- veiller & laisser libres les aceds aux véhicules de secowrs et services d*urgence;

- &tre en mesure de faire appel aux sapeurs-pompiers par Pintermédiaire du n° 18 ou du n° 112. En cas
d’accident ou de sinistre, cenx-ci interviendront dans le cadre normal de leur mission,

Le dispositif desting & assurer la séourité des participants, des spectateurs et des antres usagers do la route sera
maintenu penclant tonte la durée de la manifestation.

Article 4 : Bst formellement interdite I*apposition sur los panneaux ou suppotts de panneaux de la signalisation
rotiére de toute affiche, marque ou inscription ayant notamment pour but de jalonner fe parcours de Iéprenve,

Dans Jo cas o lo marquage provisoire des chaussées des voios publiques aurait 68 effectué & aide de pointure,
toutes ces marques devront avoir dispary, soit naturellemont, soit par les soins des organisateurs, au plus tacd 24

heures aprés la course,

Axticle § : Bst interdit sur les voles empruntées par I’éprouve et durant touts la période du déroulement de celle-
¢i le jot de tous imprimés ou objets quelconques par touts personne pacticipant ou assistant, A quelque tifre que

ce soit, 4 [a course. )
installées dans les virages daugereux de fa course et en protection de fous les obstacles urbains présentant un

danger.
46, rue de la Préfecture 58026 NEVERS CEDEX site intetnot : www.anievre.gouy.fr




Les signaleuts reconnaissables par le port d'un gilet de haute lisibilits, mentionné A larticle R.416-19 du code de

fa route of nommément désignés dans fa liste ci-jointe par les organisateurs, sont agréés pour assurer Ja séeurité
de I’épreuve en accord avee Ja police municipale qui viendra renforcer Je dispositif & tous les points dangeroux

du parcours et patticulierement aux intersections.

Les signalours se placeront conformément au plan annexé et devront respecter la réglementation conceinant la
signalisation.

De plus, les organisateurs devront s’assurer {e jour de la manifestation et avant la mise en place des signaleurs,
qu’ils sont bien : :

~ titulaives du permis de conduire et en mesure de le présenter aux autorités,

- en possession d’wie copie de cef arvété préfectoral.

Toute modification dans la composition des équipes devra étre portée préalablement & la connaissance des
services de police,

Article 7 : Les ofganisateurs sont autorisés & faite précéder I'éprouve par une voiture ouvreunse. Celle-ci devia
atre surmontée d'un panneau signalant Je début de la contse et les voitures balais d'un panneau du méme type
signalant Ja fin de la course.

Les signaleurs occupant ces véhicules peuvent utiliset des porte-voix. Les émissions effectuées dovront
coneerner uniquement I*annonce de Pattivée des coureurs ou des consignes de séeutité, 4 IPexception de toute

publicité commerciale particuliére.

Article 8 : T.e secrétaite général de la préfecture,

- {o président du conseil départemental de fa Nidvre,

- le maire de Nevers, '

- [a directrice départementale de Ia séourité publique,

- Ie directeur départemental de la cohiésion sociale ot de fa protection des populations,
- Ie ditcoteur départemental des territoires,

. e directeur du service départemental d'incendie et de secours,

sont chatgds, chacun en ce qui lo concerne de {'exéeution du présent aiété qui sera notifié & :

- M. Dominique MAILLOT, Président du «VSNM» - 9 1ue des prés de Pétang, Le Bourg, & Germigny-sur-Loire
" (568320) '

- M. Michel AUDEBERT, responsable du club «VSNM» - 12, bis rue de la Galoite & Jouet sur I’ Aubois (18320)

- M. Paul LEGER, Président du Contité Départemontal de Cyclisme - 17 roe Hemi Choquet & Varonnes-

Vauzelles (58640)
FaitANEVERS,le 2 & AVR. 205
Le Préfot

L6 1o suppléance
dv Sofrélakt Général,

Nicolas REGNY

Annexes : annexe 1 - liste des signalews
aunexe 2 - plan du circuit
atnexes 3 - arrdtés municipaux
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g TEVEROT Busno (YSAHT) 50/11/1901 791 158560044
a PRARGTRAT Gérard 2A/08/1959 370858301 142
K VINRIA Jeandasques (VSRR) 26/08/1952 118459
q RURET Roges (YAM) 20/08/1938 820958500560
5 BURET Jeannstis (V5AM) 18/656/1945 19726
5 WERANE Reuno . §9/85/1957 760118100718
7 BUBOIS Véronlque 20/12/196 810418100766
8 . DURGIS Pemtnique 68/69/§953 114991
K HARTIA Oloude 62/12/1951 125940
10 MATORAAT Plodrs 18/07/1942 84391
11 | CHAYMARS ldevle (Gpe Phéain) O7/07/1965 Q¥0858568953
in BOURGOLA Didier (Gpe Phéndi 14711196 951058560693
P GOSET Ricelor (Gpe Bhéatu) 08/05/1989 90458560279
14 | CHAVAULR Ghestepte (Gpe Phdain) 29/85/1970 | QIB5691000T5
15 GORGIION Phllippe (VIR 1 1/08 /196 8104585601 57
W6 WAFRY Poals (VIRM) 56/01/1969 911058300269
17 MARTIA Betaard 10/09/1946 86176
18 BIOT Serge (VINMM) 14/08/1956 1Ty
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République Frangaise

At atfichb conforménent a
L'arlkta L2422.20
Du Code Géndeal das Colectvitds

ARRETE MUNICIPAL Tentlorales
Lo 33 #n Ui

TITRE MODIFICATIF D'OCCUPATION TEMFORAIRE
PU BOMAINE PUBLIC
92 eme GRAND PRIX CYCLISTE DE LA VILLE DE NEVERS
SQUVENIR PIERRE BEREQOVOY

Nevers

aeé ducgiy

N°T 2015 - 768
Modification de l'arrété T 2015~ 661 du 9 avril 2018

DRUDD/SGDP/JB/SN
N°GEIDE 264366

LE MAIRE DE LA VILLE DE NEVERS,

VU la pélition en date du 3 févrler 2016 par faquelle le péiitionnalre, VELO SPORT
NIVERNAIS MORVAN, Monslsur Michel AUDEBERT, 12 bis rue de la Galolle, 18320
JOUET SUR L’AUBOIS, solliclte Fautorfsallon d'occuper temporalrement le domaine
public pour organlser le 923 Qrand prix cyclists de Ia Ville de Nevers - Souvenlr Plerra

Bérégovoy,

Vu le plan ;
Vit o Code Général des Co!‘lectivltés_ Terrlorlales;

Vu {s Code de la Volrle Roulidre;
Vu le Réglement Général de Voirle et la Ville de Nevers du 18 juln 1907 ;
Vu f'arcété municipal n°2008-79 porfant réglement des espacas plantés etfou arboréds de

la Ville ds Nevers ;

Vu las lleux }
Consldérant quil importe de réglementer la clroulation et le stationnement afin d'assurer

la séourité publique pandant loccupation ;
Consldérant que rien ne s'oppose & ¢e qu'il solt fait drolt 4 la demande présentde ;

ARRETE :

Article 1 : Cet arrété annule et remplace Parrdté susvisé,

Arfigle 2: L'autorisation d'oceupatlon temporelre du domalne public est accordée au
pétitionnatre déslgné ci-dessus aux lisux et dates sulvantes :

AVENUE PIERRE BEREGOVOY
(entre la Piaco Gamot ét fa rue Hoche)

DU JEUDI 30 AVRIL 2015 A 23H00
AU VENDREDI 1erMA] 2015 A 16H00

AVENUE PIERRE BEREGOVOY
(enfre la rue Hoche et le Square de ia Résistance)

AVENUE GENERAL DE GAULLE
(enfre la rue Glaude Tilller et la place Camot)
RUE JEANNE D'ARC




RUE DEVIEUR ROBLIN
PLACE DE LA RESISTANCE
AVENUE COLBERT

HOULEVARD VIGTOR HUGO
© [dun®1aunc 46)

LE VENDREDI 1or MAI 2016 DE BH0O A 18H00

Atligle 3 Celle autorlsation est assortie d'up arréié municlpal réglementant une
modification terporaire du réglme de la clretfation ou du statlonnement.

Ardicle 4
1-Le pétittonnaire daolt assurer la protection des plétons ; I v aura dono lleu de
lalsser un passage llbre de 1,40m de large minimum. Celulcl devra éire

accessible aux parsonnes & moblilté réduits,
2~ L. pétitionnalre est tenu de velller & a mise en séoyrité du shte par tout moyan

réglemsntalre, afin de prévenir fout risque d'aceldent, |
3- L6 pétitionnalre est tenu de prendra toutes les mesures uliles & Ia protection
des arbres, des végétaux ot d'une maniére générale & tout le moblller falsant

partle du domaine public.
Article & : Los aceds aux immeubles riverains devront toujours élre maintenus.

Artlele 6 : Toute modification dans Ia durés, la date ou le molif de l'occupation devra faire
Yobjet d'une information préalable auprés des services munlcipaux,

Atdicle 7 : L'autorlsation afférenie au présent arréié est délivido & tilre précaire, révocabla
et non cesslble 4 d'autrss persennes physigues ou morales que le demandaur.

g' rticlo 8 ; Les drolls des Uers sont expressément réservés,

Falt et arrété & Nevers, le 20 avri] 2016,

A7 Adjonte au Malre
4 la mobillté urbaino

Le Maire Informe que le présent arrdié peut fairé Pobjet d’'un recours pour excds de
pouvolr devant le Tribunal Administralif 22, Rue d'Agsas - 21 000 DON, dans un délal
de daux mols & compter de la présente nofification.
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République Frangaise

Arrélé affiché conformément &
Larlcia 1212220
Du Codo Général des Colloclvitss

ARRETE MUNICIPAL . TYenfloeles
L 23 s

“Neévers

ARRETE MODIFICATIF DE LA REGLEMENTATION TEMPORAIRE
DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT
2% GRAND PRIX CYCLISTE DE LA VILLE DE NEVERS
SOUVENIR PIERRE BEREGOVOY

N°®T 2016 -~ 704
Modification de Parrété T 2015 - 680 du 9 avrl 2015

- BRUDD/SGDPUBISN

N°GEIDE 264365
LE MAIRE DE LA VILLE DE NEVERS,

Vu le Code Général des Collectivités Tarrflorlales;
Vu tarifole R 610-5 du Gode Pénal;
Vule Code de la Volrle Routldre;

Vit le Code de Ja Route; .
Vu la Raglement Général do Volrle et la Ville de Nevers du 18 Juln 1907 ;

Vu Farrété municlpal N° T 2016 — 660 du 9 avll 2018, réglementant temporalrement la
creulation et le stationnement;

VU la demande présentée par VELO SPORT NIVERNAIS MORVAN, Monsfeur Michal
AUDEBERT, 12 bis rue de la Galotte, 18320 JOUET SUR L'AUBOIS pour l'organisation
d'une course Intltulée « 925 Grand Prix Cycliste de la Ville de Navers — Souvenr Plerre

Bérégovay »,

CONSIDERANT qu'll convient de prévenir les fsques dincldents ou d'aceldsnts pouvant
stuvenir du falt du déroulement de celle épreuve oycliste,

ARRETE :

Atticis 1 Cetarrdté annula of remplace I'arréié susviss,

Atllcle 2: La fibre ciroulation des véhicules de toule nature, y comprls des oycles et
motocyclos, sera Interdite en sens contralre de la course sur llinéralre chronologlquement

défini comme suil;
DEPART : AVENUE PIERRE BEREGOVOY (2 conlre sens)

CIRCUIT : PLACE CARNOT - AVENUE GENERAL DE GAULLE - RUE JEANNE D'ARG
BOULEVARD VICTOR HUGO ~ RUE DEVIEUR ROBELIN - AVENUE COLBERT
PLACE DE LA RESISTANCE
{& contre sens)

ARRIVEE : AVENUE PIERRE BEREGOVOY (a contre sens)




Artlele 3@ La clreulalion des véhicules de toula nalure, y compris des cycles of des
mofocycles, sera Interdite au drolf de I'épreuve cycllste ;

PLACE CARNOT
(tang sa partle contrale au droit de la Chambre de Gommercs et de ['induside et de la
Calsse d'Epargne)
(enire 'avenue Gdéndral de Gaulle ef les rues Saint Didier et Salnt Mariin)

AVENUE GENERAL DE GAULLE
{onfre Ia rue Claude Tilifer ef la Place Carnot)

AVENUE PIERRE BEREGOVOY

RUE GAMBETTA
{entra 'avenue Marceau et Pavenus Plarre Bérégovoy)

RUE HOGHE
RUE DE LA LIBERTE

RUE JEAN DESVEAUX
(entre la rue da Rémigny et l'avenus Plerra Bérégovoy)

PLACE DE LA RESISTANCE

AVENUE GOLBERT
(enfra la rue des Chauvelles ef la Plage de la Résistancs)

IMPASSE DES PELERINS
RUE MAX POL FOUCHET

RUE DES ARDILLIERS
(entre Ia rue da Ia Préfacture st 'avenue Colbert)

RUE CHARLES RQY
{enfre Ia riue de [a Chaumlre ot lavenue Colbart)

RUE DU DOCTEUR ROCHE
{entré la rue Etlenne Litaud et [a rue Charles Roy)

BOULEVARD VICTOR HUGO
{dans Is sens Boulavard Jérome Trésaguet ef rue de Lourdes)

RUE FAIDHERBE
. (entre la rue des Pemidros et fe boulsvard Victor Hugo)

RUE DU DOCTEUR PAUL CHIBRET
(enire la rue des Perrares et le boulevard Vietor Hugo}

RUE GENERAL TAVERNA

fanfra It ria das Parrddrag at la honlavard Vietor Huand




RUE DEVIEUR ROBELIN

RUE LOUIS VICAT
(enfre la rus dos Perridres et le boulsvard Victor Hugo)

LE VENDREDI {or MAI 2016 DE 12H00 A 19H00

Des déviations seront mises en place

Attlcle 4 : Lo statlonnemsnt des véhictles de toute nature sera intardit «

AVENUE PIERRE BEREGOVOY
(enire Ia Place Camiot ot la rup Hochs)

DU JEUDI 30 AVRIL 2015 A 23H00
AU VENDRED] 1orMAI 2016 A 16H00

b e T P ——

AVENUE PIERRE BEREGOVOY
(entre la rue Hoche et lo Square da Ja Résistance)

AVENUE GENERAL DE GAULLE
(entre la rue Glaude Tilller ot [ place Camof)

RUE JEANNE D'ARC
PLACE DE LA RESISTANCE
AVENUE COLBERT
RUE DEVIEUR ROBELIN

BOULEVARD VICTOR HUGO
(dun® 1 au n°45)

LE VENDRED] 1er MAI 2015 DE 8HOO A 18H00

Artlolo & : Les véhicules en Infraction aux dispositions de Farticle 4 du présent.arrété
seront salsls et menés an fourrldre aux fralg el dépens de lour propriétaire,

Article 6! La signalisation temporaire par panneaux de police sera mise en place aux

frals ot par los soins des services municlpauy, au minimum 48 h auparavant,
conformdément aux disposliions prévues par linsiructlon interminlstérielle sur fa

signalisailon routlére (Livre 1 Hullldme partie) an date du 6 novembre 1892,

Artidla 7 : Le pélitionnalre est autorlsé & rétabllr par anlicipatlon aux dates et haures
prévies au présent areété, Ia clroulation ef je staflonnament en son état inltia) dés lors
que les conditions techniques fe permetient st apras constatation de Pautorité

compétente.

Alicle 8 : Un passage de 4 m davra étre respecté pour permetire l'accds des vahicujag

de séourité & tout moment,




Article 9 : Les deolts des tlers sont oxpressément réservés.

Arlele 10: Le présent arrété est déliveé & tire précalre, révacable et non cessible &
d'autres personnes physlques ou morales que le demandeur,

Adicle 11: M. lo Directeur Général des Services Municipaux, M. le Directeur
Départemental de la Séourité Publiqus, Gommissalre Principal de Pollce, sont chargés
chacun en ce qul le concerns, d'assurer l'oxdcution du présent arrété.

Falt ot arrétd 4 Nevars, 1o 21 avrll 2018

Le Maire, par délsgalion

Yolande FREMONT
AdJolnte au Malre
a la mabliité urhaino

Le Malre informe que lo présent arrélé peut falre Pobjet d'un racours pour axcéds de
pouvolr devant le Trihunal Adminlstralif 22, Rue d'Assas - 21 000 DIJON, dans un défai

do deux mols & compler de la présenta notification,

Diffuglon &: hotel.communaulalre@agglo-nevers.fr; esp-nevers@sdis58.1r, ddspb8-csp-
heversusp@interieur.gouv.fr; redaction.Jde@cenirofrance.com; regulation-
nevors@keolis.com; laurent.duvernc@vllle-nevers.fr; myrlamfarose@vills-navers.fi;
reno.schenck@viile-nevers.fr; christelie.repka@vilfe-novers.fr; virgilo.villa@ville-nevers.fr;
florent.lelarge@q-park.fr; thiery.nichelot@sdisb8.fr; anno.garcla-cagarra@sdisb.fr;
codls@sdis68.fr; smurb8@ch-nevers.fr; Secrélartat Général Malrle de Nevars;

pétitlonnaire.




Liberté ¢ Egallié « Fraternité
REPUBLIGUE RRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

DIRCE-SREX IDE MOULINS
District de La Charité/Lolre

Tél : 03 8670 92 50
Objet de ’arré1d : « Fermeture de ta bretelle d'enirée et de sortic de

\(\Q 0(_,0 \S — %)( \,’)\;; Péchangeur N34 et 37 sens Paris — Nevers et basculement da la

circulation dans [e sens 2 pendant la réfection de la couche de
toulement du PRI54+000 de ' A77 au PR76+550 de [a RN7 2 x 2
voies

Contoumement de Nevers

Réglementation femporaire de la cireulation »

ARRETE PREFECTORAL N° 2015-M-58-023

Le Préfet de 1a Nidvre
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de 1a Route,

VU le code de la voirie routiére,

VU le code des collectivités territoriales

VU Parrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relafif & la signalisation des routes et autoroutes,

Vu P'arrété du 6 novembre 1992 modifié approuvant les nouvelles dispositions du livre I de linstruction
interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme partie),

VU Patrété du préfet de la Nidvre N° 2014 302-0002 du 29 octobre 2014 donnant délégation de signature &
Madame la Directrice Inferdépaitementate des Routes Centre-Est,

VU Parrété préfectoral de la Nidvre du 21 novembie 2014 portant subdéiégation de signature en matiére de
gestion du domaine public routier et de circulation routiére,

VU la circulaire du 15 décembre 2014 relative au calendrier des jours « hors chantier » pour I’ahnée 2015,
VU le dossier d’cxploitation présenté par le District de La Charité-sur-Loire le 17 avril 2015,

VU [*avis du Président du Conseil Général de la Niéyre en date du 15 avril 2015,

Considérant que pendant les fravaux de réfection de la couche de roulement de I’A77 du PR154+000 de

I’A77 au PR76+550 de la RN7 2 % 2 voies, dans le sens 1 Paris — Province, il y a Jieu de réglemienter fa
circulation afin de prévenir tout risque d’accident, de faciliter la bonne exécution de I’opération et d’assurer

un écoulement satisfaisant du trafic,
Considérant que 1a section concernée par |’ opération est située hors agglomération,

Sur proposition de Madame la Directrice Interdépartementale des Routes Centre-Est,



ARTICLE] -

ARRETE

Pendant ’exéeution des travaux sur les voies de I’A77 dans le sens Paris — Province, la
circulation de tous les véhicules s’effectuera dans les conditions suivantes ;

Phase 1 = Basculement de la circulation du sens 1 Paris — Province & partir de I'NTPC

PR 1534850 sur la voie rapide du sens 2 Province — Paris, circulation bidirectionnelle
Jusqu’a I'ITPC PR 160+120 puis basculement sur les voies de circulation normales sens 2.

Pour les usagers circulant dans le sens 2 Province — Paris, la circulation se fera uniquement
sur la voie lente sens 2.

La vitesse sera limitée & 70km/h et S0km/h au droit des basculements, et 4 90km/h dans
les secteurs & double sens avec interdiction de dépasser,

Les usagers désirant prendre la bretelle d’entrée du diffuseur 34 devront suivre la déviation
par A77 sens Province — Paris jusqu’au diffuseur 33 puis prendront la direction Moulins.

Les usagers désitant prendre la bretelle de sortie du diffuseur 34 devront suivre la déviation
par A77 sens Patis — Province jusqu’au diffuseur 37 puis prendront Ja direction Paris.

Phase 2 = Basculement de Ia circulation du sens 1 Paris — Province 2 partir de ITTPC PR 159+060

ARTICLE 2 -

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

ARTICLES -

sur a voie rapide du sens 2 Province — Parls, circulation bidirectionnelle jusqu’a I'TPC
PR 774450 de 1a RN7 2 % 2 voies puis basculement sur les voies de circulation normales

sens 1.

Pour les usagets circulant dans le sens 2 Province - Paris, la circulation se fera
uniquement sur la voie lente sens 2.

1La vitesse sera limitée & 70km/h et S0km/h au droit des basculements, et & 90km/h dans
les secteurs & double sens avec interdiction de dépasser.

Les usagers désirant prendre la bretelle d’entrée du diffuseur 37 devront suivre la déviation
par A77 sens Province — Paris jusqw’au diffuseur 36 puis prendront la direction Moulins.

Les usagers désirant prendre la bretelle de sortie du diffuseur 37 devront suivre la déviation
par A77 sens Paris — Province jusqu’au diffuseur 38 puis prendront la direction Paris.

Les dispositions du présent arrété s’appliqueront 5 semaines sur la période du 18 mai 2015
au 03 juillet 2015,

Si les travaux ne sont pas terminés 4 la période ci-avant déﬁmc un arrété prolongeant le
délai devra étre établi.

Certaines phases préparatoires ou de mis¢ en place de la signalisation du chantier pourront
nécessiter des réductions momentanées de chaussée ou des interruptions cowrtes de

circulation.

Sur le parcours des scotions sowmises & ces resirictions provisoires, les conducteurs des
véhicutes devront le cas échéant, se conformer aux indications des Services de Police et des
agents de la Direction Interdépartementale des Routes Centre-Est, tant en ce qui concerne

le trajet & suivre que 1’arrét s’il leur est preserit,

Les convois exceptionnels emprunteront I’itinéraire de déviation.



ARTICLE 6 -

ARTICLE 7 -

ARTICLE § -

ARTICLE 9-

ARTICLE 16 -

La signalisation temporaire réglementaire, conforme 4 Pinstruction interministérielle (Livre
I - 8éme partie) approuvée par arrété interministériel le 6 novembre 1992 et aux manuels
du chef de chantier, sera mise en mise en place par la DIRCE/District de La
Charité/Loire — CEIl de Saint-Pierre-le-Moutier.

Les infractions au présent arrété seront constatées par procs-verbaux dressés par les
Forces de I"ordre.

Lors de I'achévement des travaux et avant le rétablissement normal de la circulation, la
chaussée devra &tre propre et satisfaire aux conditions normales de sécurité.

Le présent arrété sera affiché aux abords immédiats du chantier.

~Le Colonel, Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Niévre,

~Le Chef du PC de Moulins de la DIR Centre-Est,

~Le Chef du District de La Charité/Loire de la DIR Centre-Est

-Le Chef du Service SES — Mission Politiques d’Exploitation de la DIR Centre-Est,

—Le Dirccteur de l'entreprise adjudicataire des travaux, sous couvert du Chef du District de
La Charité/Loire de la DIR Centre-Est,

et tous les agents de la Force Publique, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété, dont copie sera adressée au ;

—Préfet de la Nidvre,

-Directeur Départemental de la Sécurité Publique de la Nidvre,
-Directeur du Scrvice Départemental Incendie et Secours de la Nidvre,
~Monsieur le Président du Conseil Général de la Nigvre,

-Monsieur le Maire de Coulanges-Les-Nevers,

~-Monsieur le Maire de Nevers,

~-Monsieur le Maire de Saint-Eloi,

-Madame le Maire de Sermoise,

-Madame le Maire de Chaltuy,

~Chef du service SSPR de la DDT de la Nidvre,

—Responsable de la division Transports du CRICR de Metz,

~Chef du Service Régional d'Exploitation de Moulins de la DIR Centre-Est,

Moulins, fe ZG AVR. 2015

Pour le Préfet et par délégation,
Pour la Directrice Interdépartementale
des Routes Centre-Est ¢t par délégation,
L’Ingénieur en Chef des Travaux-Jublics de I’Ftat,
Chef du Service Régional d’/Ewﬂation de Moulins
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PREFET DE LA NIEVRE
DIRCE-SREX de Moulins
District de la Charité-sur-Loire
Tél: 03867092 50
' Objet de Parrélé | « Arvét de la circulation pour &limination des
V\Q % \S_ — Q.@ CL \Oto corbeaux nichant en bordure de la RNT entre les PR 95+300 &t
PR 1074720

Communes de Saint-Plerre-Le-Moutier, Tresnay et Chatenay-

Saint-Imbert
Réglementation temporaire de Ia circulation »

ARRETE PREFECTORAL N° 2015-M-58-024

Le Préfet de la Nidvre
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’O_rdre National du Mérite

VU le code de la Route,
YU le code de la voirie routiére,
VU le code général des collectivités terriforiales,

VU Parrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif  la signalisation des routes et autoroutes,

VU Parrété du 6 novembre 1992 modifié approuvant les nouvelles dispositions du livre I de ’instruction
interministérielle sur la signalisation routidre (huitidme partie),

VU Parrété préfectoral de la Nievre N° 2014 302-0002 du 29 octobre 2014 donnant délégation de signature 3
Madame la Directrice Interdépartementate des Routes Cenire-Est,

VU Parrété préfectoral de la Nievre du 21 novembre 2014 portant subdélégation de signature en matidre de
gestion du domaine public routier et de circulation routiére,

VU la circnlaire du 15 décembre 2014 relative au calendrier des jours « hors chantier » pour Pannée 2015,

VU Parrété préfectoral de la Nidvie n° 2015 106-0003 portant autorisation de tirs de destruction de corbeaux -
freux en date du 16 avril 20135,

Considérant que la Direction Départementale des Territoires de la Nidvre doit faire procéder d’urgence 4
une élmination des corbeaux nichant dans les platanes en bordure de la RN7 enire les PR 95+300 ot
107+720, communes de Saint-Pierre-Le-Moutier, Tresnay et ‘Chantenay-Saint-Jmbert, il y a lien de
réglementer Ja circulation afin de prévenir tout risque d’accident, de faciliter la bonne exéeufion de
*opération et d’assurer un éconlement satisfaisant du trafic,

Considérant que la section concernée par "opération est située hors agglomération,
P : 2g

Sur proposition de Madame la Direcirice Interdépartementale des Routes Centre-Est,



ARTICLE] -

ARTICLE 2 -

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

ARTICLES -

ARTICLE 6 -

ARTICLE 7 -

ARTICLE 8 -

ARRETE

Pendant Pélimination des corbeaux, la circulation sur la RN7 entre les PR 102+000 et
107+720, ainsi qu’entre les PR 95+300 et 98+500, sera ariétée par périodes de 2 4 3
minutes afin de procéder aux séries de tirs. Entre ces périodes de coupure, la circulation
sera rétablie sur Iitinéraire. La longueur maximale de Ia coupure sera de 1 Km. Sa position
variera du PR 102+000 au PR 107+720 et du PR 95+300 au PR 98+500.

Les dispositions du présent arrété s’appliqueront le 6 mai et le 11 mai 2015 :
+  les matins de 8h00 & 12100 pour la section du PR 1024000 au PR 107+720,
*  les aprés-midi de 13h30 4 17000 pour la section du PR 95+300 au PR 984500,

Si Pélimination des corbeaux n’est pas terminée a la période ci~avant définie; un arrété
prolongeant le délai devra étre établi,

Certaines phases préparatoires ou de mise en place de la signalisation pourront nécessiter
des réductions momentanées de chaussée ou des interruptions courtes de circulation.

Sur le parcours des sections soumises & ces restrictions provisoires, les conducteurs des
véhicules devront Ie cas échéant, se conformer aux indications des Services de Police et des
agents de la Direction Interdépartementale des Routes Centre-Est, tant en ce qui concerne
le trajet & suivre que Parrét il feur est preserit.

Sans objet

La signalisation temporaire réglementaire, conforme & Pinstruction interministérielle (Livre
1 - 8&me partie) approuvée par arrété interministériel le 6 novembre 1992 et aux manuels
du chef de chantier, sera mise en mise en place par la DIR Centre-Est/SREX de
Moulins/District de La Charité/Loire (CEI de Saint-Pierre-le-Moutier), qui en assurera,
sous sa responsabilité, le contrdle ¢t la maintenance

Les infractions au présent atrété seront constatées par proces-verbaux dressés par les
Forces de 'ordre.

Lors de Pachévement do l'opération et avant le rétablissement normal de la circulation, 1a
chaussée devra &tre propre et satisfaire aux conditions normales de séeurité,




ARTICLE 9-

ARTICLE 10 -

Le présent arrété sera affiché aux abords immédiats de la zone de tirs.

-Le Colonel, Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Niévre,
~Le Chef du PC de Moulins de la DIR Centre-Est,
-Le Chef du District de La Charité/Loire de la DIR Cenire-Est

et tous les agents de 1a Force Publique, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I’exéeution du présent arrété, dont copie sera adressée au :

—Préfét de la Nidvre,

~Directeur Départemental de la Sécurité Publique de la Niévre,

~Directeur du Service Départemental Incendie et Secours de [a Niévre,

~Chef du service SSPR de la DDT de la Niévre,

-Maire de la Cornmune de Saint-Pierre-Le-Moutier,

—Maire de la Commune de Tresnay,

—Maire de la Commune de Chantenay-Saint-Imbert,

~Responsable de Ja division Transports du CRICR de Metz,

~Chef du Service Régional d’Exploitation de Moulins de la DIR Centre-Fst,
-Chef du Service SES ~ Mission Politiques d’Exploitation de la DIR Centre-Est,

Moulins, le 20 AVR, 2015

Pour le Préfet et par délégation,
Pour la Directrice Interdépartementale
des Routes Centre-Est et par délégation,
L'ingénieur en Chef des Travaux Publics de I’Fiat,

Chef du Service Reglmm/fxplouatlon de Moulins

?;I leriy MIARQUET
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REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

DIRCE-SREX DE MOULINS
District de La Charité/Loire

Tél: 03 86 70 92 50
Objet de 1"arrété : « Fermeture de PA77 pendant I'exercice NOVI

\(\g 0(.,0 \S _ q/@; (o \O\o PR 140+350 dans les 2 sens ~ déviation par les breteties entrée

sortie du diffuseur n° 3§
Contoumement de Pougues-les-Eaux
Réglementation temporaire de Ia circulation »

ARRETE PREFECTORAL N° 2015-M-58-025

Le Préfet de Ia Nidvre
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la Route,

VU le code de la voirie routiére,

VU le code des collectivités territoriales

VU Iarrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 Ia signalisation des routes et autoroutes,

VU Parrété du 6 novembre 1992 modifié approuvant les nouvelles dispositions du livre I de l'instruction
interminist¢rielle sur la signalisation routidre (huitiéme partic),

VU Parrété du préfet de la Nigvre N° 2014 302-0002 du 29 octobre 2014 donnant délégation de signature &
Madante la Directrice Interdépariementale des Routes Centre-Est,

VU Parrété préfectoral de la Nigvre du 21 novembre 2014 portant subdélégation de signature en matidre de
gestion du domaine public routier et de circulation routiére,

VU la circulaire du 15 décembre 2014 relative au calendrier des jours « hors chantier » pour Pannée 2015,
VU le dossier d’exploitation présenté par le District de La Charité-sur-Loire le 7 avril 2015,

VU Pavis du Président du Conseil Général de la Nidvre en date du 15 avril 2015,

Considérant que pendant I’exercice NOVI (Nombreuses Victimes) organisé par la Préfecture de la Niévre,

’A77 sera fermée 4 Ia circulation au PR 1404350, dans les deux sens, il y a lieu de réglementer la circulation
afin de prévenir tout risque d’accident, de faciliter la bonne exécution de Popération et d’assurer un

écoulement satisfaisant du frafic,
Considérant que la section concernée par Popération est située hors agglomération,

Sur proposition de Madame la Directrice Interdépartementale des Routes Centre-Est,



ARTICLE 1 -

ARTICLE 2 -

ARTICLE3 -

ARTICLE 4 -

ARTICLES -

ARTICLE 6 -

ARTICLE 7 -

ARTICLE 8 -

A RRETE

Le présent arrfté annule et remplace Parrété n°2015-M-58-022 en date du 20 avril
2015,

Pendant ’exécution de [’exercice sur les voies de ’A77 dans les deux sens, la circulation
de tous les véhicules s’effectuera dans les conditions suivantes :

Pour les usagers circulant dans le sens 1 Paris — Province, Ia circulation sera déviée par la
bretelle de sortic PR 1404000, par le giratoire Ouest de Pougues-les-Eaux puis par la
bretelle d’entrée sens 1 Paris-- Province,

Pour les usagers circulant dans le sens 2 Province — Paris, la circulation sera déviée par la
bretelle de sortic PR 140+650, puis par le giratoire Est de Pougues-les-Eaux puis par la
bretelle d’entrée sens 2 Pravince — Paiis,

Les dispositions du présent arrété s’ appliqueront le 2 juin 2015 de 14h00 & 24h00,

Certaines phases préparatoires ou de mise en place de la signalisation de i’exercice
pourront nécessiter des réductions momentanées de chaussée ou des interruptions courtes

de cirenlation,

Sur le parcours des sections soumises & ces restrictions provisoires, les conducteurs des
véhicules devront le cas échéant, se conformer aux indications des Services de Police et des
agents de la Direction Inferdépartementale des Routes Centre-Est, tant en ce qui concerne
le trajet & suivre que Parrét s%il leur est prescrit,

Les convois exceptionnels emprunteront Iitinéraire de déviation,

La signalisation temporaire réglementaire, conforme & Pinstruction interministérielle
(Livre 1 — 8&me partie) approuvée par amété inferministériel le 6 novembre 1992 et aux
manuels du chef de chantier, sera mise en mise en place par la DIRCE/District de La
Charité/Loire — CEI de La Charité-sur-Loire,

Les infractions au présent arréié seront constatées par procés-verbaux dressés par les
Forces de I’ordre.

Lors de I’achévement de ’exercice et avant le rétablissement normal de la circulation, la
chaussée devra étre propre et satisfaire aux conditions normales de sécurité.



ARTICLE 9-

ARTICLE 10 -

Le présent arrété sera affiché aux abords immédiats de I’exercice,

~Le Colonel, Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Niévre,

-Le Chef du PC de Moulins de la DIR Centre-Est,

-Le Chef du District de La Charité/Loire de la DIR Centre-Est

~Le Chef du Service SES — Mission Politiques d’Exploitation de la DIR Centre-Est,

~Le Directeur de l'entreprise adjudicataire des travaux, sous couvert du Chef du District de
La Charité/Loire de la DIR Centre-Est,

et tous les agents de la Force Publique, sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de

I’exéeution du présent arrété, dont copie sera adressée au ;

~-Préfet de la Niévre,

-Directeur Départemental de la Sécurité Publigue de la Nidvre,

~Directeur du Service Départemental Incendie et Secours de la Nidvre,
~Monsieur le Président du Conseil Général de la Nidvre,

~Monsieur le Maire de Chaulgnes,

-Madame le Maire de Pougues-les-Eaux,

-Chef du service SSPR de la DDT de la Nidvre,

—Responsable de la division Transports du CRICR de Metz,

~Chef du Service Régional d’Exploitation de Moulins de la DIR Centre-Est,

Moulins, le 2 { AYR, 2015

Pour le Préfet et par délégation,
Pour la Directrice Interdépartementale
des Routes Centre-Est et par délégation,
L’ Ingénieur en Chef des Tragaux Publics de I'Etat,
Chef du Service Régionald/Exploitation de Moulins
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PREFET DE LA NIEVRE

DIRCE-SREX de Moulins
District de La Charité-sur-Loire

Tél: 03 86 70 92 50
Objet de l'arété, : <RN7 PR.86+500 au PR 874500

Y\Q % \S — q,@@ \O‘O Aménagement 4 2X2 voles Meiry — Saint-Pierre-le-Moutier

Commune de Saint-Parize-le-Chétel
Réglementation temporaire de Ja clrculation »

ARRETE PREFECTORAL N° 2015-M-58-027
Le Préfet de 1a Niévre
Chevalier de la Légion d" Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU ie code de la Route,

VU le code de la voirie routiére,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU Parrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 la signalisation des roufes et autoroutes,

VU Parrété du 6 novembre 1992 modifi¢ approuvant les nouvelles dispositions du livre I de instruction
interministérielle sur la signalisation ronti¢re (huitidéme partie),

VU Parrété du préfet de la Nidvre N° 2014 302-0002 du 29 ogtobre 2014 donnant délégation de signature 2
Madame la Directrice Interdépariementale des Routes Centre-Est,

VU Parréié préfectoral de la Nidvre du 21 novembre 2014 portant subdélégation de signature en matiére de
gestion du domaine public routier et de circulation routiére,

VU la circulaire du 15 décembre 2014 relative au calendiier des jours « hors chantier » pour IPannée 2015,

VU le dossier d’exploitation présenté par le SIR de Moulins le 7 avril 2015,

Considérant que pour réaliser les travaux d’aménagement de la mise & 2 x 2 voies de la RN7 actuelle —
section entre Moiry et Saint-Pierre-le-Moutier; commune de Saint-Parize-le-Chétel, il y a licu de réglementer
Ja circulation pour réaliser les travaux de réfection de la couche de roulement sur la voie rapide sens 1, entre
les PR 86+500 ¢t PR 87+500 afin de prévenir tout risque d’accident, de faciliter Ia bonne exéeution des
travaux et d’assurer un écoitlement satisfaisant du trafic,

Considérant que la section concernée par les travaux ést sitiée hors agglomération,



Sur proposition de Madame la Directrice interdépartementale des routes Cenire-Est,

ARTICLE { -

ARTICLE 2 -

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

ARTICLE 5 -

ARTICLE 6 -

ARRETE

Pendant Pexécution des travaux de chaussées sur la 2 X 2 voies de la RN7 — section enfre
Moiry et Saint-Pierre-le-Moutier dans le sens 1 Paris -~ Province, la circulation de tous les

véhicules s’effectuera dans les conditions suivantes :

Basculement de la circulation du sens 1 Paris — Province & partir de IITPC
PR 86+180 sur la voie rapide du sens 2 Province — Paris, circulation bidirectionnelle
jusqu’a 'ITPC PR 88+150 puis basculement sur les voies de circulation normales sens 1,

Pour les usagers circulant dans le sens 2 Province — Patis, la czrculatlon se fera uniquement
sur [a voie lente sens 2.

La vitesse sera limitée 3 T0km/h ¢t $0km/h au droit des basculements, et & 90km/h dans
fes secteurs & double sens avec interdiction de dépasser.

Les dispositions du présent arrété s’appligueront 3 jours sur Ia période du 26 mai 2015 au 5
juin 2015,

Si les travaux ne sont pas terminés a la période ci-avant définie, un arrété prolongeant le
délai devra étre établi.

Certaines phases préparatoires ou de mise en place de la signalisation du chantier pourront
nécessiter des réductions momentanées de chaussée ou des interruptions courtes de

circulation.

Sur le parcours des sections soumises 4 ces restrictions provisoires, les conducteurs des
véhicules devront le cas échéant, se conformer aux indications des Services de Police et des
agents de la Direction Interdépartementale des Routes Centre-Est, tant en ce qui concerne

le trajet & suivre que P'arrét s°il leur est preserit.
Les passages de convois exceptionnels emprunteront fa déviation,

La signalisation temporaire réglementaire, conforme & I’ instruction interministérielle (Livre.
I - 8&me partie) approuvée par arrété interministériel lo 6 novembre 1992 et aux manuels
du chef de chantier, sera sous la responsabilité et le contrble du maitre d’ccuvre (DIR

Centre-Est/SREX de Moulins — SIR de Moulins,
La mise en place sera assurée par la DIR Centre-Est/SREX de Moulins/District de La

Charité-sur-Loire — CEI de La Charité-sur-Loire et la maintenance par le CEI de Saint-
Pierre-le-Moutier.



ARTICLE 7 -

ARTICLE § -

ARTICLE 9-

ARTICLE 10 -

Les infractions au présent arrété seront constatées par procds-verbaux dressés par les
Forces de I’ordre,

Lors de I’achévement des travaux et avant le rétablissement normal de la circulation, la
chaussée devra étre propre et satisfaire aux conditions normales de sécurité.

Le présent arrété sera affiché aux abords immédiats du chantier.

-Le Colonel, Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Nidvre,

-Le Chef du PC de Moulins de la DIR Centre-Est,

~Le Chef du District de La Charité-sur-Loire de la DIR Centre-Est

-Le Chef de Service du SIR de Moulins,

-~Le Directeur de Pentreprise adjudicataire des travaux, sous couvert du Chef du District de

La Charité/Loire de la DIR Centre-Est,

et tous les agents de la Force Publique, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété, dont copie sera adressée 4

—Préfecture de ia Nidvre,

-Direction Départementale de la Séeurité Publique de la Nigvre,
-Direction du Service Départemental Incendie et Secours de la Nigvre,
~Service SSPR de la DDT de la Niévre,

—Maire de la Commune de Saint-Parize-le-Chétel,

~Division Transports du CRICR de Metz,

-Service Régional d’Exploitation de Moulins de la DIR Centre-Est,
-Service SES —Mission Politiques d’Exploitation de la DIR Centre-Est,

MOULINS, e 2 2 AVR. 2015
Pour la Préféte et par délégation,
Pour la Directrice Interdépartementale
des Routes Centre-Est et par délégation,
L’ingénieur en Chef des Trfyaux Publics de I'Btat,
Chef du Service Régi?lﬁ't “xploitation de Moulins,

&

Thierry /IRQU T
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA NIEVRE

AUTORISATION INDIVIDUELLE RELATIVE A DES ESPECES PROTEGEES
en application des dispositions du titre ler du livre 1V du code de l'environnement
relatif 4 la protection de Ia faune et de |a flore

Arrété Préfectoral N° Q)5 _ § 5 6bo .

VU le code de I'environnement et notamment sos articles L.411-1 et 2 et R.411-6 & 14 ;

VU l'arrété du 19 novembre 2007 fixant la liste des amphibiens et reptiles protégés sur 'ensembie
du territoire et les modalités de leur protection :

VU larrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des dérogations
definies au 4° de l'article L. 411-2 du code de ['environnement portant sur les espéces de faune of
de flore sauvages protégées ;

VU la circulaire du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives individuelles relevant du
ministére chargé de la protection dans le domaine de la faune et de Ia flore sauvages ;

VU farrété du 18 décembre 2014 fixant les conditions et limites dans lesquelles des deérogations &
linterdiction de capture de spécimens d'espécas animales protégées peuvent 8tre accordées par
les préfets pour certaines opérations pour lesquelles |a capture est suivie d'un relacher sur place ;

VU larrété préfectoral n°2014302-0013 du 29 octobre 2014 donnant délégation de signature a
Mme. Corinne ETAIX, directrice régionale de environnement, de Faménagement et du logement,
concernant la compétence départementale ;

VU la décision n°2014-SG-34 du 25 novembre 2014 donnant subdélégation de signature 3 Hugues
Sory, chef du service ressources et patrimoine naturels, concernant la compétence départementale ;

VU la demande de dérogation pour capturer er relacher sur place des spécimens d'espéces
d'amphibiens protégées (cerfa N°13 616*01), déposée par la société Naturalis Biodiversity Center,
le 08 janvier 2015 :

- I Naturalis Blodiversity Center — Jan Willem Arntzen

12, rue Darwinwe

Adresse

Code postal 1 C 12333 CR LEIDEN
sl e N PAYS-BAS
EST AUTORISE A
Capturer et relacher sur place
" Département NIEVRE
_h . Commune . Toutes les communes

[ les spécimens vivants de l'espéce |

|~ NOM SCIENTIFIQUE - | "NOM COMMUN "~ QUANTITE] DESCRIPTION =
Conservation des habitats,
étude éco-éthologique,
Bufo bufo Crapaud Commun 400 inventaire de populaition,
' étude biométrique,
étude génétique




CONDITIONS PARTICULIERES :

.. Meltre en oeuvre des mesures de protection sanitaire dans la manipulation des spécimens
(protocole SHF)

— Relacher les specimens sur leurs sites de capture

—  Transmettre [es données brutes recueillies & la base Bourgogne Base Fauna selon le standard

d'occurence de taxon téléchargeable via le lien URL sujvant ;
http:waw.naturefrance.frlsitesidefauItlﬁleslﬁchiers!ressourceslpdﬁstandardsinpoccurrencetaxonvl.pdf

- Transmettre & la DREAL Bourgogne, trois mois aprés la mise en oeuvie du présent arrété, un rapport,
ainsi qu'un tableau (.ods) sur la mise en oeuvre de farrété comprenant :

- les dates et les lieux (précision GPS) par commune des opérations ;
- le nombre de spécimens capturés de chaque espéce, le sexe lorsque ce dernier est

déterminable ;
- les lieux de capture-relacher (précision GPS) et, 8'il y a lieu, le mode de marquage utilisé ;

- |le nombre d'animaux morts au cours des opérations ;
- le nombre d'animaux non visés dans la dérogation et néanmoins pris dans les matériels de

capture au cours des opérations.

=0riginal conservé & la DREAL Fait a4 DIJON, le AUTORISATION VALABLE
=Copie & la Préfecture 16 AR 2015 jusqu'au 30 avrll 2015

=Copie & la DDT
e>Copie & 'ONCFS ‘;0“21'?} éprétf.et'
=Copie 4 FONEMA Lar elegation, .
. e chef du Service
=Copie au groupement de Ressources et Patripfoine
gendarmerie Naturels
=Copie au MEDDE
= Ampliation aux intéressés
= Publication au Recuell des Actes
Administratifs

.
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA NIEVRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service Economie Agricole

24 rue Charles Roy
BP 26
58019 Nevers cedex

Dossier suivi par : M. Joél PLU

N° A0S - A6 bwo

ARRETE PREFECTORAL
fixant les décisions relatives aux autorisations de plantation de vignes
en vue de produire des vins a indication géographique protégée (vins de pays)
pour la campagne 2014/2015

Le Préfet de la Nidvre,
Chevalier de |la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

" Vu le réglement (CE) n° 1234/2007 du Conseil du 22 octobre 2007 modifié portant organisation commune des
marchés dans le secteur agricole et dispositions spécifiqgues en ce qul concerne certains produits de ce secteur
{«réglement OCM uniquex) ;

Vu le réglement (CE) n°® 4792008 du 29 avril 2008 portant organisation commune du marché vitivinicole;

Vu le réglement (CE) n® 555/2008 de la Commission du 27 juin 2008 fixant les modalités d'application du
réglement {CE) n°® 479/2008 en ce qui concerne les programmes d'aide, les échanges avec les pays tiers, le
potentiel de production et les contrdles dans le secteur vitivinicole ;

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.621-1 a L.621-3, R.621-1, R, 621-2 et
R.665-2a17;

Vu le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relalif 3 ta déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

Vu le décret n® 2004-374 modifié du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et 4 l'action
des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu l'arrété du 2 juillet 2014 relatif aux critéres d'atiribution d'autorisations de plantation de vignes par utilisation de
droits de plantation externes a l'exploitation en vue de produire des vins & indication géographique protégée (vins
de pays) pour la campagne 2014/2015 ;

Vu l'arrélé du 12 février 2015 relatif aux contingents d'autorisations de plantation en vue de produire des vins &
indication geéographique protégee (vins de pays) pour la campagne 2014/2015 ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE

Article 1 : Les bénéficiaires figurant en annexe 1 sont autorisés a réaliser les programmes de plantation retenus,
sous réserve de l'acquisition des droits de plantation correspondants et de la validation de celle-ci par
I'établissement des produits de l'agriculture et de la péche {FranceAgriMer). Les autorisations sont valables
jusqu'au 31 décembre 2015,



Article 2 : L'annexe citée dans le présent arrété est consultable auprés de la Direction Départementale des
Territoires de la Niévre et du service régional de FranceAgriMer.

Article 3 : Le Directeur Départemental des Territoires de la Niévre et le service réglonal de FranceAgriMer sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs du département.

Nevers, Ie 21 AYD opsy

Le Préfet,
Pour lo Préfet ef par déjéootion,
Aibance
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